
No. Ports/Indicators Description
1 Power Port Connect the power adapter.

2 Power Indicator
•	 Solid green:The switch is powered on.
•	 Off:The switch is powered off.

3 PoE port (1-8) Connect to cameras, access points and computers etc.
4 Uplink port(9-10) Connect to uplinked devices such as NVRs, routers and more.

5 port Indicators
•	 Solid green:the port is linked to aevice.
•	 Flashing green:Transmitting.
•	 Off:No device is linked to the port/device malfunction.

6 3-in-1 Toggle

•	 Standard: Ports 1-8, general PoE output and  transmission.
•	 OFF: Ports 1-8 disabled. 
•	 250m Extend: Ports 1-8, enable long dis-

tance PoE and transmission

English

Pors and LED Ports and LED patterns

Nr.
Anschlüsse/
Anzeigen

Beschreibung

1 Stromanschluss Schließen Sie das Netzteil an.

2 Netzteil-Anzeige
•	 Dauerhaft grün: Der Schalter ist eingeschaltet.
•	 Aus: Der Schalter ist ausgeschaltet.

3 PoE-Port (1-8) Mit Kameras, Access Points und Computern verbinden.

4
Uplink-Port 
(9-10)

Verbinden Sie sich mit über Uplink verbundenen Geräten 
wie NVRs, Routern und mehr.

5 Port-Anzeigen
•	 Dauerhaft grün: Der Port ist mit einem Gerät verbunden.
•	 Blinkend grün: Datenübertragung.
•	 Aus: Kein Gerät verbunden/Fehlfunktion.

6 3-in-1-Schalter

•	 Standard: Ports 1-8, allgemeine PoE-Aus-
gabe und Übertragung.

•	 AUS: Ports 1-8 deaktiviert.
•	 250m Erweitert: Ports 1-8, PoE und Übertra-

gung über lange Distanz aktivieren.

Deutsch

Pors and LED Anschlüsse und LED-Muster

N°
Ports/
Indicateurs

Description

1
Port 
d'alimentation

Branchez l’adaptateur secteur.

2
Indicateur 
d'alimentation

•	 Vert fixe : L’interrupteur est allumé.
•	 Éteint : L’interrupteur est éteint.

3 Port PoE (1-8)
Se connecter à des caméras, des points d'accès et des 
ordinateurs.

4
Port uplink 
(9-10)

Connectez-vous aux appareils en liaison montante tels que 
les NVR, les routeurs, etc.

5
Indicateurs de 
port

•	 Vert fixe : Le port est connecté à un appareil.
•	 Vert clignotant : Transmission.
•	 Éteint : Aucun appareil connecté/défaillance.

6
Commutateur 
3 en 1

•	 Standard : Ports 1-8, sortie PoE générale et transmission.
•	 ARRÊT : Ports 1-8 désactivés.
•	 Extension 250m : Ports 1-8, activez le PoE 

longue distance et la transmission.

Français

Pors and LED Ports et motifs LED

Nº
Portas/
Indicadores

Descrição

1
Porta de 
alimentação

Conecte o adaptador de energia.

2
Indicador de 
energia

•	 Verde fixo: O interruptor está ligado.
•	 Desligado: O interruptor está desligado.

3 Porta PoE (1-8) Conectar a câmeras, pontos de acesso e computadores.

4
Porta uplink 
(9-10)

Conectar a dispositivos interligados, como NVRs, roteadores 
e muito mais.

5
Indicadores de 
porta

•	 Verde fixo: A porta está ligada a um dispositivo.
•	 Verde intermitente: A transmitir.
•	 Apagado: Nenhum dispositivo ligado/avaria.

6
Interruptor 3 
em 1

•	 Padrão: Portas 1-8, saída PoE geral e transmissão.
•	 DESLIGADO: Portas 1-8 desativadas.
•	 Extensão 250m: Portas 1-8, ative PoE e 

transmissão de longa distância.

Português

Pors and LED Portas e padrões de LED

Nro
Portit/
Indikaattorit

Kuvaus

1 Virtaliitin Kytke virtamukautin.

2
Virran 
merkkivalo

•	 Vihreä valo palaa: Kytkin on päällä.
•	 Pois: Kytkin on pois päältä.

3 PoE-portti (1-8) Yhdistä kameroihin, tukiasemiin ja tietokoneisiin.

4
Uplink-portti 
(9-10)

Yhdistä uplink-yhteydellä kytkettyihin laitteisiin, kuten 
NVR:ihin, reitittimiin ja muihin.

5 Portin ilmaisimet
•	 Vakaa vihreä: Portti on yhdistetty laitteeseen.
•	 Vilkkuva vihreä: Lähetystä.
•	 Pois: Ei laitetta yhteydessä/vika.

6 3-in-1-kytkin

•	 Vakio: Portit 1-8, yleinen PoE-lähtö ja lähetys.
•	 POIS: Portit 1-8 pois käytöstä.
•	 250m Laajennus: Portit 1-8, käytä pit-

kän matkan PoE:tä ja lähetystä.

Suomi

Pors and LED Portit ja LED-kuviot

Nº
Puertos/
Indicadores

Descripción

1
Puerto de 
alimentación

Conecte el adaptador de corriente.

2
Indicador de 
alimentación

•	 Verde fijo: El interruptor está encendido.
•	 Apagado: El interruptor está apagado.

3 Puerto PoE (1-8) Conectar con cámaras, puntos de acceso y computadoras.

4
Puerto uplink 
(9-10)

Conéctese a dispositivos enlazados, como NVR, routers y 
más.

5
Indicadores de 
puerto

•	 Verde fijo: El puerto está conectado a un dispositivo.
•	 Verde intermitente: Transmitiendo.
•	 Apagado: Ningún dispositivo conec-

tado/fallo de funcionamiento.

6
Conmutador 
3 en 1

•	 Estándar: Puertos 1-8, salida PoE general y transmisión.
•	 APAGADO: Puertos 1-8 deshabilitados.
•	 Extensión de 250m: Puertos 1-8, habili-

ta PoE y transmisión a larga distancia.

Español

Pors and LED Puertos y patrones LED

Nederlands

Nr.
Poorten/
Indicatoren

Beschrijving

1 Stroomaansluiting Sluit de netadapter aan.

2 Stroomindicator
•	 Vast groen: De schakelaar staat aan.
•	 Uit: De schakelaar staat uit.

3 PoE-poort (1-8) Verbinden met camera's, toegangspunten en computers.

4
Uplink-poort 
(9-10)

Verbinding maken met uplink-apparaten, zoals NVR’s, 
routers en meer.

5 Poortindicatoren
•	 Vast groen: De poort is verbonden met een apparaat.
•	 Knipperend groen: Zenden.
•	 Uit: Geen apparaat verbonden/apparaatstoring.

6 3-in-1-schakelaar

•	 Standaard: Poorten 1-8, algemene 
PoE-uitvoer en transmissie.

•	 UIT: Poorten 1-8 uitgeschakeld.
•	 250m Uitbreiding: Poorten 1-8, schakel PoE 

en transmissie over lange afstand in.

Pors and LED Poorten en LED-patronen

N° Porte/Indicatori Descrizione

1
Porta di 
alimentazione

Collegare l’adattatore di alimentazione.

2
Indicatore di 
alimentazione

•	 Verde fisso: L’interruttore è acceso.
•	 Spento: L’interruttore è spento.

3 Porta PoE (1-8) Collegarsi a telecamere, punti di accesso e computer.

4
Porta uplink 
(9-10)

Connettersi a dispositivi uplink come NVR, router e altro.

5
Indicatori di 
porta

•	 Verde fisso: La porta è collegata a un dispositivo.
•	 Verde lampeggiante: Trasmissione.
•	 Spento: Nessun dispositivo collegato/malfunzionamento.

6
Interruttore 
3 in 1

•	 Standard: Porte 1-8, uscita PoE generale e trasmissione.
•	 SPENTO: Porte 1-8 disabilitate.
•	 Estensione 250m: Porte 1-8, abilita PoE 

e trasmissione a lunga distanza.

Italiano

Pors and LED Porte e modelli LED

Nr Porty/Wskaźniki Opis
1 Port zasilania Podłącz adapter zasilania.

2
Wskaźnik 
zasilania

•	 Stałe zielone światło: Przełącznik jest włączony.
•	 Wyłączony: Przełącznik jest wyłączony.

3 Port PoE (1-8) Łącz z kamerami, punktami dostępowymi i komputerami.

4
Port uplink 
(9-10)

Łącz z urządzeniami podłączonymi uplinkiem, takimi jak NVR, 
routery i inne.

5
Wskaźniki 
portów

•	 Stałe zielone: Port jest podłączony do urządzenia.
•	 Migające zielone: Nadawanie.
•	 Wyłączone: Brak podłączonego urządzenia/usterka.

6 Przełącznik 3w1

•	 Standard: Porty 1-8, ogólne wyjście PoE i transmisja.
•	 WYŁ.: Porty 1-8 wyłączone.
•	 Przedłużenie 250m: Porty 1-8, włącz PoE 

i transmisję na dużą odległość.

Polski

Pors and LED Porty i wzory LED

Nr
Portar/
Indikatorer

Beskrivning

1 Strömanslutning Anslut nätadaptern.

2 Strömindikator
•	 Fast grönt: Switchen är påslagen.
•	 Av: Switchen är avstängd.

3 PoE-port (1-8) Anslut till kameror, åtkomstpunkter och datorer.

4
Uplink-port 
(9-10)

Anslut till upplänkade enheter som NVR, routrar med mera.

5 Portindikatorer
•	 Fast grönt: Porten är ansluten till en enhet.
•	 Blinkande grönt: Sänder.
•	 Av: Ingen enhet ansluten/fel.

6 3-i-1-brytare

•	 Standard: Portar 1-8, allmän PoE-utgång och överföring.
•	 AV: Portar 1-8 inaktiverade.
•	 250m Förlängning: Portar 1-8, aktive-

ra långdistans-PoE och överföring.

Svenska

Pors and LED Portar och LED-mönster

Nr.
Porturi/
Indicatori

Descriere

1
Port de 
alimentare

Conectați adaptorul de alimentare.

2
Indicator de 
alimentare

•	 Verde continuu: Întrerupătorul este pornit.
•	 Oprit: Întrerupătorul este oprit.

3 Port PoE (1-8) Conectați-vă la camere, puncte de acces și computere.

4 Port uplink (9-10)
Conectați-vă la dispozitivele interconectate, cum ar fi NVR-uri, 
routere și nu numai.

5 Indicatoare port
•	 Verde continuu: Portul este conectat la un dispozitiv.
•	 Verde intermitent: Transmisie.
•	 Stins: Niciun dispozitiv conectat/defecțiune.

6 Comutator 3 în 1

•	 Standard: Porturi 1-8, ieșire PoE generală și transmisie.
•	 OPRIT: Porturi 1-8 dezactivate.
•	 Prelungire 250m: Porturi 1-8, activează 

PoE și transmisia la distanță lungă.

Română

Pors and LED Porturi și modele LED

Sz.
Portok/
Indikátorok

Leírás

1 Tápfelület Csatlakoztassa a tápadaptert.

2
Tápfeszültség-
jelző

•	 Folyamatos zöld: A kapcsoló be van kapcsolva.
•	 Kikapcsolva: A kapcsoló ki van kapcsolva.

3 PoE port (1-8)
Csatlakoztás kamerákhoz, hozzáférési pontokhoz és 
számítógépekhez.

4
Uplink port 
(9-10)

Csatlakozzon uplinkelt eszközökhöz, például NVR-ekhez, 
routerekhez stb.

5 Port jelzők
•	 Folyamatos zöld: A port csatlakoztatva van egy eszközhöz.
•	 Villogó zöld: Adatátvitel.
•	 Kikapcsolva: Nincs csatlakoztatva eszköz/hiba.

6 3-in-1 kapcsoló

•	 Alapértelmezett: 1-8 portok, általános 
PoE kimenet és átvitel.

•	 KI: 1-8 portok letiltva.
•	 250m Hosszabbítás: 1-8 portok, hosszú 

távú PoE és átvitel engedélyezése.

Magyar

Pors and LED Portok és LED mintázatok
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The appearance diagram is for reference only, and the actual appearance of the 
equipment shall prevail.

！

！

！ ！ ！

！

！

！

！

！

！

！

！

！

！

Die Abbildung dient nur als Referenz, das tatsächliche Erscheinungsbild des 
Geräts ist maßgeblich.

El diagrama de apariencia es solo para referencia, y la apariencia real del equipo 
prevalecerá.

Le schéma d’apparence est fourni à titre indicatif uniquement, l’apparence réelle 
de l’équipement prévaudra.

Het uiterlijk diagram is slechts voor referentie, het werkelijke uiterlijk van de 
apparatuur is bepalend.

Lo schema dell’aspetto è solo a scopo di riferimento, e l’aspetto reale dell’attrez-
zatura prevarrà.

O diagrama de aparência é apenas para referência, e a aparência real do 
equipamento prevalecerá.

Schemat wyglądu jest wyłącznie informacyjny, a rzeczywisty wygląd urządzenia 
ma pierwszeństwo.

Utseendediagrammet är endast avsett som referens, och utrustningens faktiska 
utseende gäller.

Ulkonäkökaavio on vain viitteellinen, ja laitteen todellinen ulkonäkö on 
ratkaiseva.

Diagrama de aspect este doar pentru referință, iar aspectul real al echipamen-
tului va prevalează.

A megjelenési ábra csak tájékoztató jellegű, a berendezés tényleges meg-
jelenése az irányadó.

Schéma vzhledu je pouze pro referenci a skutečný vzhled zařízení bude platný.

Udseendediagrammet er kun til reference, og udstyrets faktiske udseende skal 
gælde.

Utseendediagrammet er kun til referanse, og utstyrets faktiske utseende skal 
gjelde.

Č.
Porty/
Indikátory

Popis

1 Napájecí port Připojte síťový adaptér.

2
Indikátor 
napájení

•	 Trvale zelená: Přepínač je zapnutý.
•	 Vypnuto: Přepínač je vypnutý.

3 PoE port (1-8) Připojte se kamerám, přístupovým bodům a počítačům.

4
Uplink port 
(9-10)

Připojte se k zařízením s uplinkem, jako jsou NVR, 
směrovače a další.

5 Indikátory portů
•	 Trvale zelená: Port je připojen k zařízení.

2222Blikající zelená: Přenos dat.
•	 Vypnuto: Žádné zařízení připojeno/porucha.

6 3v1 přepínač
•	 Standard: Porty 1-8, obecný PoE výstup a přenos.
•	 VYPNUTO: Porty 1-8 deaktivovány.
•	 Rozšíření 250m: Porty 1-8, povolte dálkový PoE a přenos.

Čeština

Pors and LED Porty a LED vzory

Nr.
Porte/
Indikatorer

Beskrivelse

1 Strømport Tilslut netadapteren.

2 Strømindikator
•	 Fast grøn: Kontakten er tændt.
•	 Slukket: Kontakten er slukket.

3 PoE-port (1-8) Forbind til kameraer, adgangspunkter og computere.

4
Uplink-port 
(9-10)

Forbind til uplinkede enheder, såsom NVR’er, routere og 
mere.

5 Portindikatorer
•	 Fast grøn: Porten er forbundet til en enhed.
•	 Blinkende grøn: Sender data.
•	 Slukket: Ingen enhed tilsluttet/fejl.

6 3-i-1-kontakt

•	 Standard: Porte 1-8, generel PoE-output og transmission.
•	 FRA: Porte 1-8 deaktiveret.
•	 250m Forlængelse: Porte 1-8, aktivér lang-

distance-PoE og transmission.

Dansk

Pors and LED Ports og LED-mønstre

Nr.
Porter/
Indikatorer

Beskrivelse

1 Strømport Koble til strømadapteren.

2 Strømindikator
•	 Fast grønt: Bryteren er slått på.
•	 Av: Bryteren er slått av.

3 PoE-port (1-8) Koble til kameraer, aksesspunkt og datamaskiner.

4
Uplink-port 
(9-10)

Koble til oppkoblede enheter som NVR-er, rutere og mer.

5 Portindikatorer
•	 Fast grønt: Porten er koblet til en enhet.
•	 Blinkende grønt: Sender.
•	 Av: Ingen enhet tilkoblet/feil.

6 3-i-1-bryter

•	 Standard: Porter 1-8, generell PoE-utgang og overføring.
•	 AV: Porter 1-8 deaktivert.
•	  250m Utvidelse: Porter 1-8, aktiver lang-

distanse-PoE og overføring.

Norsk

Pors and LED Porter og LED-mønstre



Č.
Porty/
Indikátory

Popis

1 Napájací port Pripojte sieťový adaptér.

2
Indikátor 
napájania

•	 Trvalo zelená: Prepínač je zapnutý.
•	 Vypnuté: Prepínač je vypnutý.

3 PoE port (1-8) Pripojiť ku kamerám, prístupovým bodom a počítačom.

4
Uplink port 
(9-10)

Pripojiť sa k uplinkovaným zariadeniam, ako sú NVR, 
smerovače a ďalšie.

5
Indikátory 
portov

•	 Trvalo zelená: Port je pripojený k zariad-
eniu.2222Blikajúca zelená: Prenos.

•	 Vypnuté: Žiadne zariadenie pripojené/porucha.

6 3v1 prepínač

•	 Štandard: Porty 1-8, všeobecný PoE výstup a prenos.
•	 VYPNUTÉ: Porty 1-8 deaktivované.
•	 Rozšírenie 250m: Porty 1-8, pov-

oľte diaľkový PoE a prenos.

Slovenčina

Pors and LED Porty a LED vzory

Br.
Portovi/
Indikatori

Opis

1
Priključak za 
napajanje

Priključite adapter za napajanje.

2
Indikator 
napajanja

•	 Kontinuirano zeleno: Prekidač je uključen.
•	 Isključeno: Prekidač je isključen.

3 PoE port (1-8)
Povezivanje sa kamerama, pristupnim tačkama i 
računarima.

4
Uplink port 
(9-10)

Povezati se na uplinkovane uređaje kao što su NVR-ovi, 
ruteri i drugo.

5
Indikatori 
portova

•	 Kontinuirano zeleno: Port je povezan sa uređajem.
•	 Trepereće zeleno: Prenos.
•	 Isključeno: Nema povezanog uređaja/kvar.

6 3-u-1 prekidač

•	 Standard: Portovi 1-8, opšti PoE izlaz i prenos.
•	 ISKLJ: Portovi 1-8 onemogućeni.
•	 250m Proširenje: Portovi 1-8, omogući 

PoE i prenos na velike udaljenosti.

Српски

Pors and LED Portovi i LED obrasci

Nr. Porti/Rādītāji Apraksts
1 Barošanas ports Pieslēdziet barošanas adapteri.

2
Barošanas 
indikators

•	 Stabili zaļa: Slēdzis ir ieslēgts.
•	 Izslēgts: Slēdzis ir izslēgts.

3 PoE ports (1-8) Savienot ar kamerām, piekļuves punktiem un datoriem.

4
Uplink ports 
(9-10)

Savienoties ar augšsaistes ierīcēm, piemēram, NVR, maršru-
tizātoriem un citām.

5 Porta indikatori
•	 Stabili zaļa: Ports ir savienots ar ierīci.
•	 Mirdzoša zaļa: Pārraide.
•	 Izslēgts: Nav savienotas ierīces/bojājums.

6 3 pret 1 slēdzis

•	 Standarta: 1.–8. ports, vispārīga PoE izvade un pārraide.
•	 IZSL.: 1.–8. ports atslēgts.
•	 250m Pagarinājums: 1.–8. ports, ieslēdzi-

et liela attāluma PoE un pārraidi.

Latviešu

Pors and LED Porti un LED modeļi

Nr
Pordid/
Indikaatorid

Kirjeldus

1 Toiteport Ühendage toiteadapter.

2 Toite indikaator
•	 Pidevalt roheline: Lüliti on sisse lülitatud.
•	 Väljas: Lüliti on välja lülitatud.

3 PoE port (1-8) Ühenda kameratega, juurdepääsupunktidega ja arvutitega.

4
Uplink port 
(9-10)

Ühendage uplink-seadmetega, nagu NVR-id, ruuterid ja 
palju muud.

5
Pordi 
indikaatorid

•	 Pidevalt roheline: Port on seadmega ühendatud.
•	 Vilknev roheline: Edastamine.
•	 Väljas: Ühtegi seadet pole ühendatud/viga.

6 3-s-1 lüliti

•	 Standard: Pordid 1-8, üldine PoE väljund ja edastamine.
•	 VÄLJAS: Pordid 1-8 keelatud.
•	 250m Laiendus: Pordid 1-8, lubage pi-

kamaa-PoE ja edastamine.

Eesti

Pors and LED Pordid ja LED-mustrid

Nr.
Prievadai/
Indikatoriai

Aprašas

1
Maitinimo 
prievadas

Prijunkite maitinimo adapterį.

2
Maitinimo 
indikatorius

•	 Nuolatinė žalia: Jungiklis įjungtas.
•	 Išjungta: Jungiklis išjungtas.

3
PoE prievadas 
(1-8)

Prisijungti prie kamerų, prieigos taškų ir kompiuterių.

4
Uplink prievadas 
(9-10)

Prisijungti prie uplink prietaisų, tokių kaip NVR, maršruti-
zatoriai ir kt.

5
Prievadų 
indikatoriai

•	 Nuolatinė žalia: Prievadas prijungtas prie įrenginio.
•	 Blinksanti žalia: Siunčiama.
•	 Išjungta: Įrenginys neprijungtas/gedimas.

6 3-i-1 jungiklis

•	 Standartinis: 1–8 prievadai, bendras 
PoE išėjimas ir perdavimas.

•	 IŠJUNGTI: 1–8 prievadai išjungti.
•	 250m Pratęsimas: 1–8 prievadai, įjunkite 

ilgo nuotolio PoE ir perdavimą.

Lietuvių

Pors and LED Prievadai ir LED modeliai

Αρ. Θύρες/Δείκτες Περιγραφή

1
Θύρα 
τροφοδοσίας

Συνδέστε τον μετατροπέα ρεύματος.

2 Δείκτης ισχύος
•	 Σταθερό πράσινο: Ο διακόπτης είναι ενεργοποιημένος.
•	 Απενεργοποιημένο: Ο διακόπτης 

είναι απενεργοποιημένος.
3 Θύρα PoE (1-8) Σύνδεση με κάμερες, σημεία πρόσβασης και υπολογιστές.

4
Θύρα uplink 
(9-10)

Σύνδεση σε συσκευές uplink, όπως NVR, δρομολογητές 
και άλλα.

5 Δείκτες θύρας

•	 Σταθερό πράσινο: Η θύρα είναι 
συνδεδεμένη με συσκευή.

•	 Αναβοσβήνει πράσινο: Μετάδοση.
•	 Σβηστό: Καμία συσκευή συνδεδεμένη/δυσλειτουργία.

6 Διακόπτης 3 σε 1

•	 Πρότυπο: Θύρες 1-8, γενική έξοδος PoE και μετάδοση.
•	 ΑΝΕΝΕΡΓΟ: Θύρες 1-8 απενεργοποιημένες.
•	 Επέκταση 250m: Θύρες 1-8, ενεργοποιήστε το 

PoE και τη μετάδοση μεγάλης απόστασης.

Ελληνικά

Pors and LED Θύρες και σχέδια LED

№
Портове/
Индикатори

Описание

1 Захранващ порт Свържете захранващия адаптер.

2
Индикатор за 
захранване

•	 Постоянно зелено: Ключът е включен.
•	 Изключен: Ключът е изключен.

3 PoE порт (1-8) Свързване с камери, точки за достъп и компютри.

4
Uplink порт 
(9-10)

Свързване с аплинк устройства като NVR, рутери и 
други.

5
Индикатори за 
портове

•	 Постоянно зелено: Портът е свързан с устройство.
•	 Мигащо зелено: Предаване.
•	 Изключено: Няма свързано устройство/повреда.

6 Ключ 3 в 1

•	 Стандарт: Портове 1-8, общ PoE изход и предаване.
•	 ИЗКЛ.: Портове 1-8 деактивирани.
•	 Удължение 250m: Портове 1-8, активирайте 

PoE и предаването на дълги разстояния.

Български

Pors and LED Портове и LED модели

Br.
Portovi/
Pokazatelji

Opis

1
Priključak za 
napajanje

Spojite adapter za napajanje.

2
Indikator 
napajanja

•	 Kontinuirano zeleno: Prekidač je uključen.
•	 Isključeno: Prekidač je isključen.

3 PoE port (1-8) Spajanje na kamere, pristupne točke i računala.

4
Uplink port 
(9-10)

Spajanje na uplink uređaje kao što su NVR-ovi, usmjerivači 
i još mnogo toga.

5 Indikatori porta
•	 Kontinuirano zeleno: Port je spojen na uređaj.
•	 Trepereće zeleno: Prijenos.
•	 Isključeno: Nema spojenog uređaja/kvar.

6 3-u-1 prekidač

•	 Standardno: Portovi 1-8, opći PoE izlaz i prijenos.
•	 ISKLJ: Portovi 1-8 onemogućeni.
•	 250m Proširenje: Portovi 1-8, omo-

gući daljinski PoE i prijenos.

Hrvatski

Pors and LED Portovi i LED uzorci

No. พอร์ต์/ตััวบ่ง่ชี้้� คำำ�อธิบิาย
1 พอร์ต์เพาเวอร์์ เชื่่�อมต่่ออะแดปเตอร์ไ์ฟฟ้า้

2 ไฟแสดงสถานะ 
питания

•	 สีเขยีวติดคงที่: สวติชเ์ปดิอยู่ 
•	  ปดิ: สวติชป์ดิอยู่

3 พอร์ต์ PoE 
(1-8) เชื่่�อมต่่อกัับกล้้อง จุุดเชื่่�อมต่่อเครือืข่า่ย และคอมพิิวเตอร์์

4 พอร์ต์อััปลิิงก์์ 
(9-10) เชื่่�อมต่่อกัับอุปกรณ์์ที่่�ลิิงก์์ขึ้้�น เช่น่ NVR, เราเตอร์ ์และอ่ื่�นๆ

5 ตััวบ่ง่ชี้้�พอร์ต์
•	 สีเขยีวติดคงที่: พอรต์เชื่อมต่อกับอุปกรณ 
•	 สีเขยีวกระพรบิ: ก�ำลงส่งขอ้มูล 
•	 ดับ: ไม่มีอุปกรณเชื่อมต่อ/อุปกรณขดัขอ้ง

6 สวิติช์ ์3 ใน 1

•	 มาตรฐาน: พอรต์ 1-8, เอาต์พุต PoE 
ท่ัวไปและการส่งสัญญาณ 

•	 ปดิ: พอรต์ 1-8 ถกูปดิใชง้าน
•	 ขยาย 250m: พอรต์ 1-8, เปดิใชง้าน 

PoE และการส่งสัญญาณระยะไกล

ภาษาไทย

Pors and LED พอร์ต์และรูปูแบบ LED

Số Cổng/Chỉ báo Mô tả
1 Cổng nguồn Kết nối bộ chuyển đổi nguồn.

2 Đèn báo nguồn
•	 Màu xanh lá cố định: Công tắc đã bật.
•	 Tắt: Công tắc đã tắt.

3 Cổng PoE (1-8) Kết nối với camera, điểm truy cập và máy tính.

4
Cổng uplink 
(9-10)

Kết nối với các thiết bị được liên kết lên như NVR, bộ định 
tuyến và hơn thế nữa.

5 Đèn chỉ thị cổng
•	 Xanh lá cố định: Cổng đã kết nối với thiết bị.
•	 Xanh lá nhấp nháy: Đang truyền dữ liệu.
•	 Tắt: Không có thiết bị kết nối/lỗi thiết bị.

6
Công tắc 3 
trong 1

•	 Chuẩn: Cổng 1-8, đầu ra PoE chung và truyền dẫn.
•	 TẮT: Cổng 1-8 bị vô hiệu hóa.
•	 Mở rộng 250m: Cổng 1-8, bật PoE và 

truyền dẫn khoảng cách xa.

Tiếng Việt

Pors and LED Cổng kết nối và mẫu đèn LED

No. Port/Indikator Deskripsi
1 Port Daya Hubungkan adaptor daya.

2 Indikator daya
•	 Hijau stabil: Saklar menyala.
•	 Mati: Saklar mati.

3 Port PoE (1-8) Terhubung ke kamera, titik akses, dan komputer.

4
Port uplink 
(9-10)

Terhubung ke perangkat uplink seperti NVR, router, dan 
lainnya.

5 Indikator port
•	 Hijau stabil: Port terhubung ke perangkat.
•	 Hijau berkedip: Transmisi.
•	 Mati: Tidak ada perangkat terhubung/kerusakan.

6
Sakelar 3-da-
lam-1

•	 Standar: Port 1-8, output PoE umum dan transmisi.
•	 MATI: Port 1-8 dinonaktifkan.
•	 Perpanjangan 250m: Port 1-8, aktif-

kan PoE dan transmisi jarak jauh.

Bahasa

Pors and LED Port dan pola LED

No. Port/Penunjuk Keterangan
1 Port Kuasa Sambungkan penyesuai kuasa.

2 Penunjuk kuasa
•	 Hijau pekat: Suis dihidupkan.
•	 Mati: Suis dimatikan.

3 Port PoE (1-8) Sambung ke kamera, titik capaian, dan komputer.

4
Port uplink 
(9-10)

Sambung ke peranti uplink seperti NVR, penghala dan 
banyak lagi.

5 Penunjuk port
•	 Hijau pekat: Port disambungkan ke peranti.
•	 Hijau berkelip: Penghantaran.
•	 Mati: Tiada peranti disambung/kerosakan.

6 Togol 3-dalam-1

•	 Standard: Port 1-8, output PoE am dan penghantaran.
•	 MATI: Port 1-8 dilumpuhkan.
•	 Lanjutan 250m: Port 1-8, dayakan PoE 

dan penghantaran jarak jauh.

Melayu

Pors and LED Port dan corak LED

日本語

No. ポート/インジケーター 説明

1 電源ポート 電源アダプターを接続してください。

2 電源インジケ
ーター

•	 緑色点灯：スイッチの電源が入っています。
•	 消灯：スイッチの電源が切れています。

3 PoEポート 
(1-8) カメラ、アクセスポイント、コンピューターなどに接続。

4 アップリンク
ポート (9-10)

NVR、ルーターなどのアップリンクされたデバイスに接
続します。

5 ポートインジ
ケーター

•	 緑点灯：ポートがデバイスに接続されています。
•	 緑点滅：送信中。
•	 消灯：デバイス未接続/故障です。

6
3-in-1トグ
ル (3-in-1 
toguru)

•	 標準: ポート1-8、通常のPoE出力と伝送。
•	 オフ: ポート1-8は無効です。
•	 250m延長: ポート1-8、長距離PoE
と伝送を有効にします。

Pors and LED ポートとLEDパターン

No. 포트/표시기 설명
1 전원 포트 전원 어댑터를 연결하십시오.

2 전원 표시등 •	 녹색 등화: 스위치 전원이 켜져 있습니다.
•	 소등: 스위치 전원이 꺼져 있습니다.

3 PoE 포트 (1-8) 카메라, 액세스 포인트 및 컴퓨터에 연결

4 업링크 포트 
(9-10) NVR, 라우터 등과 같은 업링크된 장치에 연결합니다.

5 포트 표시등
•	 녹색 등화: 포트가 장치에 연결됨.
•	 녹색 점등: 전송 중.
•	 소등: 장치 연결 안 됨/오류.

6 3-in-1 토글
•	 표준: 포트 1-8, 일반 PoE 출력 및 전송.
•	 끔: 포트 1-8 비활성화됨.
•	 250m 확장: 포트 1-8, 장거리 PoE 및 전송 활성화.

한국어

포트 및 LED 패턴

No.
Portlar/
Göstergeler

Açıklama

1
Güç Bağlantı 
Noktası

Güç adaptörünü bağlayın.

2 Güç göstergesi
•	 Sabit yeşil: Anahtar açık.
•	 Kapalı: Anahtar kapalı.

3 PoE portu (1-8) Kameralara, erişim noktalarına ve bilgisayarlara bağlanın.

4
Uplink portu 
(9-10)

NVR’ler, yönlendiriciler ve daha fazlası gibi uplinkli cihazlara 
bağlanın.

5 Port göstergeleri
•	 Sabit yeşil: Port bir cihaza bağlı.
•	 Yanıp sönen yeşil: Veri aktarımı.
•	 Kapalı: Cihaz bağlı değil/arıza.

6
3’ü 1 arada 
anahtar

•	 Standart: Port 1-8, genel PoE çıkışı ve iletim.
•	 KAPALI: Port 1-8 devre dışı.
•	 250m Uzatma: Port 1-8, uzun me-

safe PoE ve iletimini etkinleştir.

Türkçe

Pors and LED Portlar ve LED desenleri

№
Порты/
Индикаторы

Описание

1 Разъем питания Подключите сетевой адаптер.

2
Индикатор 
питания

•	 Постоянный зеленый: Переключатель включен.
•	 Выключен: Переключатель выключен.

3 PoE-порт (1-8)
Подключение к камерам, точкам доступа и 
компьютерам.

4
Uplink-порт 
(9-10)

Подключение к устройствам с аплинком, таким как NVR, 
маршрутизаторы и другие.

5
Индикаторы 
портов

•	 Постоянный зеленый: Порт подключен к устройству.
•	 Мигающий зеленый: Передача данных.
•	 Не горит: Устройство не подключено/неисправность.

6
3-в-1 
переключатель

•	 Стандарт: Порты 1-8, общий выход PoE и передача.
•	 ВЫКЛ: Порты 1-8 отключены.
•	 Расширение 250м: Порты 1-8, включите PoE 

и передачу на большое расстояние.

Русский

Pors and LED Порты и LED-паттерны

№
Порти/
Індикатори

Опис

1
Роз'єм 
живлення

Під’єднайте мережевий адаптер.

2
Індикатор 
живлення

•	 Постійне зелене світіння: Перемикач увімкнено.
•	 Вимкнено: Перемикач вимкнено.

3 PoE-порт (1-8) Підключення до камер, точок доступу та комп'ютерів.

4
Uplink-порт 
(9-10)

Підключення до аплінк-пристроїв, таких як NVR, 
маршрутизатори тощо.

5
Індикатори 
портів

•	 Постійне зелене: Порт підключено до пристрою.
•	 Зелене миготіння: Передача даних.
•	 Вимкнено: Пристрій не підключено/несправність.

6
3-в-1 
перемикач

•	 Стандарт: Порти 1-8, загальний вихід PoE та передача.
•	 ВИМК: Порти 1-8 вимкнено.
•	 Розширення 250м: Порти 1-8, увімкніть 

PoE та передачу на велику відстань.

Українська

Pors and LED Порти та LED-патерни

الوصف LED المنافذ وأنماط .No
قم بتوصيل محول الطاقة منفذ الطاقة 1

 أخ�ض ثابت: المفتاح قيد التشغيل.
إيقاف: المفتاح مطفأ.

مؤ�ش الطاقة 2

ات ونقاط الوصول وأجهزة الكمبيوتر التوصيل بالكام�ي  PoE منفذ 3
التوصيل بالأجهزة المرتبطة برابط صاعد مثل أجهزة تسجيل الفيديو   uplink منفذ 4

 أخ�ض ثابت: المنفذ متصل بجهاز.
 أخ�ض وامض: إرسال البيانات.

مطفأ: لا يوجد جهاز متصل/عطل.
ات المنفذ مؤ�ش 5

: المنافذ 8-1، إخراج PoE عام ونقل. قياسي
إيقاف: المنافذ 8-1 معطلة.

ن PoE والنقل لمسافات طويلة. تمديد 250م: المنافذ 8-1، تمك�ي
ي 1

مفتاح تبديل 3 �ف 6

عرب

LED المنافذ وأنماط
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Schéma vzhľadu je len na referenčné účely a skutočný vzhľad zariadenia je 
rozhodujúci.

Dijagram izgleda je samo za referencu, a stvarni izgled opreme će prevladati.

Izskata diagramma ir tikai informatīva, un noteicošais ir aprīkojuma faktiskais 
izskats.

Väljanägemise skeem on ainult informatiivne ja seadme tegelik välimus 
on otsustav.

Išvaizdos diagrama pateikiama tik informacijai, ir įrangos faktinė išvaizda 
yra lemiama.

Το διάγραμμα εμφάνισης είναι μόνο για αναφορά, και η πραγματική εμφάνιση 
του εξοπλισμού θα υπερισχύει.

Диаграмата на външния вид е само за ориентир, и действителният външен 
вид на оборудването ще превалира.

Diagram videza je samo za referenco, in dejanski videz opreme bo veljal.

Št. Vrati/Indikatorji Opis
1 Napajalni vrat Povežite napajalni adapter.

2
Indikator 
napajanja

•	 Nenehno zelena: Stikalo je vklopljeno.
•	 Izklopljeno: Stikalo je izklopljeno.

3 Vrata PoE (1-8) Povezava s kamerami, dostopnimi točkami in računalniki.

4
Uplink vrata 
(9-10)

Povezava z uplink napravami, kot so NVR-ji, usmerjevalniki 
in drugo.

5 Indikatorji vrat
•	 Nenehno zelena: Vrata so povezana z napravo.
•	 Utripajoča zelena: Prenos.
•	 Izklopljeno: Ni naprave/okvara.

6 3-v-1 stikalo

•	 Standardno: Vrata 1-8, splošni PoE izhod in prenos.
•	 IZKLOP: Vrata 1-8 onemogočena.
•	 250m Podaljšanje: Vrata 1-8, omog-

oči PoE in prenos na daljavo.

Slovenščina

Pors and LED Vrati in LED vzorci
！ Dijagram izgleda je samo za referencu, a stvarni izgled opreme će prevladati.

แผนผัังแสดงลัักษณะภายนอกมีีไว้เ้พ่ื่�ออ้้างอิิงเท่่านั้้�น ลัักษณะจริงิของอุุปกรณ์์ให้้
ยึึดตามที่่�ปรากฏ

Biểu đồ hình dạng chỉ để tham khảo, và hình dạng thực tế của thiết bị sẽ được 
ưu tiên.

Diagram penampilan hanya untuk referensi, dan penampilan aktual peralatan 
yang akan berlaku.

Gambar rajah rupa hanya untuk rujukan, dan rupa sebenar peralatan akan 
diguna pakai.

外観図は参考のみを目的としており、実際の機器の外観が優先します。

외관 도는 참조용이며, 장비의 실제 외관이 우선합니다.

Görünüm şeması sadece referans içindir ve ekipmanın gerçek görünümü geçerli 
olacaktır.

Схема внешнего вида приведена только для справки, и фактический 
внешний вид оборудования будет преобладать.

Схема зовнішнього вигляду наведена лише для довідки, і фактичний 
зовнішній вигляд обладнання буде переважати.

الرسم التخطيطي للمظهر هو للإشارة فقط ، والمظهر الفعلي للمعدل هو السائد.

 ISO المعتمدة بموجب شهادة ،MarsHub CO.,Ltd.‎ كة جمة بواسطة �ش تمت ال�ت
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